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Kdlag eché elontiné ébc eché

Paalc dténlé

Bad Tesalonika
Ndibned 1 kdlag
Kdlag eché eldnténé ébe eché Paale 4ntelé¢ bad bé
mwembé mime 1idé 4 Tesalonika, ehdbe tdngene
adube dde bad bénwornge nén bdn epe éche Kristes
dpet¢ dmpé, émdd ape dte. Paale antelé bad bé
Kristo enén kdlag atii b nséyten mime bénwornge
tdngene mMmén mekan. Mmén mewémten nime
baahdg d mwembé-te bénworge, mémbél bd dornge
d bad bénkwan mekdd dte, bénkéntéd-tad e’boy
bé nlém dbe donge & bad bé Kristo bélumté’dd née
dyam. Paale anliméd b5 dte nén ad, Kristes 4d€hdb
ad mdpag dmpe, ebébtéd ne mod-e-ebébtéd bd3
bésebé ape. Ane mod e ebébtéd md dtangen Kristes,
aluméd-te kddnne limtén ad md mwén-¢¢ mode
Dydb. Paale ansim bd etdyu dte ad bédii béwéd

ddab adube dte kénée békudeé ndutul ne metake.
Ansim-me bd etuu dte dmpe ad béekwané mekdd

dte bory bd mod té¢ dbele nson 4bel boy dhel eche
yal atogen, melemlem ngdne md Paale ne bad dbe

b55b5o bébele nson.
Nkabtéd 1 kdlag

Ndibned 11 kdlag 1.1-2

Mekenag ne e'wéd bé nlém 4 abum 1.3-12
Elébé tdngene epe éche Kristes 2.1-17
Elébé tangene ab¢ & bad bé Kristo 3.1-15
Nségten 11 kdlag 3.16-18

1 Me Paale, nchoo ne Sailase b5 Timotie, me-e¢
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ntenle’ nyé enén kdlag. Ntenle nyé bad dbe bédé
d mwembé nime 1ridé 4 dyad 4 Tesalonika, nyé dbe
nyédé bad dbe Dyob Titée awed, nyébé-c bad dbe
Sdngu Yesu Kristes. 2 Nsimé ne nsar nmime Dy6b
Titée ne mime Sdngu Yesu Kristes mibé ne nyé.

Dyob dékaad bad nyaa eché etsngéné

3 A-badnyarn séténgéné néc sésdgnanné Dydb
dyal echén pondé té¢. Etdngéné bdn sébel né dysle
adube dden dkwoge, akwog ne akwog, edange-'e
éche nyéwonné nhig ne aninii ch-'s ékwoge’. 4 Né-
0%, &tinté e mwembé 11 Dydb, sébén sékumne nyé
ekdd 4 t3l tdngene awesen dde nyéweséné ne adube
dde nyéwddo, ataged dde bétagtet nyé ne metake
mésy33l mime nyékudet.

> Mmén mekan mésys3l mélimte’ nén bdn nyaa
eche Dydb dkdadtes eténgéné. Mmén mésyssl
md-ad méksn born Dydb &téd nyé née bad dbe
békwdignédé abé dweé nkamlen. Mmé nkamlen
mdo 11kd% boy nyékudé metake. 6 Dyob dbele
mekan nyaa eché etdngéné. Bad dbe bébele’
bor nyékudé’ metake, Dydb dépiinéd b metake.
7Dydb débél nyéekudté metake dmpe, dbgl-le sé-
‘e dampé séekudté. Nén débenléd dde Sdnga Yesue
dbidte ddyob ne éche dngel é ngine, mud nime
richodne-’e mélennéd bb. & Aksgsen bad dbe bébdd
Dydb & y3l bébdn-'e 4hid nkalan) mi bwam nime
rihdbe tdngene awesydné Sdngd Yesue. 9 AK5gsen
b5 ne metake nMime mébg 4 ngindé ne 4 ngindé.
Béebdd wee Sdngwée ddii, béenyin-nad ngdne éche
ehumé épédé achab dmin. 10 Ade dpe¢ éché epun,
bad bé Dyob bébe m5 mekenag, bad dbe béedubpe
bésy3sl-le, bényag bwdmbwam. Nyémpé nyéebe



2 Tesalonika 1:11 iii 2 Tesalonika 2:4

atinté e dbén bad dysle nyéndibé nkalan nime
sénlaa’¢ nyé.

11 Ab¢ dde mMimén mekan mésyssl médii sé &
nlém-té ddo 4kasé boy sékannad nyé. Sékanne
bdn dded Dyodb &bel nyékwogned dkud bwém ¢é
bwam dbé dhede¢ nyé abele apwed dde dpwedé
nyé 4b¢ dbeé bad. Sékanne-e bdn dbenled eche
ngine 4bel bory mekan mé bwam mésy3sl nime
nyéhedeg, adube dde nyédubpé Kristes nyékud ma.
12 Sekanne nén abel bor din dde awesydné Sdngu
Yesu Kristas dwo0r) ediibé dtinté echén, nyé-«e dmpée
ny¢gkud edubé dyal eché. Nsimé mime dded Dydb
ne mime Sdngu Yesu Kristes, mdo mébél bory nén
dbenled.

2

Mod-e-ebébtéd dp¢

1 Boob-pod a-badnyar), sétenle nyé tdngene epe
éche awesydneé Sdngwée, Yesu Kristes dpeé dmpeé
ne aladen dde déladne¢ 4bé ne ms. Nchda nyé nén
me¢, 2 nyéewdmsdn apuudted & mewémten, ké’e
nyéetédndd dte ahdb dde bad béhdbe¢ bdn Epun
éche Sdngwée émdd ape. Kapdg bad béwémtan

bdn sénhsb 4dén akan dde séh5bé’dd mam nime
Edosédor) élydgté’dd sé ad séhib, ké’s dde sékdnlé’dd

nyé nkalan mi bwam ké’s bdn séntelé nyé md &
kdlag-té. Boy sénkémbenlé né. 3 Nyéemwag-se
mod dbenléd nzii ké pdg ddog nyé. Aysle Epun
éche Sdngwée dpee éepad kddnne & pondé eché
mpuutéd 1 ngine mépe¢ & nkonsé, mod awé ms-
‘e adé ebébtéd anyinned. Dyob 4mad4 atii ad ane
mod dké 4 ehydrn é muu. 4 Atyéémen kéchéé
éche bad béchoget bdn dyob ké’s kéchéé éche bad
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bébages¢ edubé, dbane-c eche y3l dmin echéb. As3l,
ddyzg-'e dsé kddnpne 4 nddb e Dyob, dchagé-'c y3l
ad md5 mddée Dyob. S5 Nyéechatdn nén bdn dde
nibédé ne nyé menldd nyé nimén mekan. ¢ Nyébii
dyam dde dchdngé ane mod bor eépédé boob. Adé
dyam dchdngé md dbel dpe 4 pondé eché etdngéné.
7Mekan mé’ ekonnéd mé ebébtéd mémadd abooted
dé abenled. Ane awé achdngé nimén mekan abel
bor méebenldd boob, md dbg achdd md kddnne 4
pondé eché Dydb débenle boy dhide. 8 Ene péndé-
‘’ad mod a ebébtéd dnyinnedte. Adii mod awé
Sdngu Yesue dwuu’s ne eché peme e nsal, abébéd-
te m5 apen dde y3l épenné md dde dpeé. 9 Mod-
e-ebébtéd dp¢ ne ngine eche Satane. Abelé nson
mé edogké alimed eche ngine, dbelé’ e’chemléd
ne menydké nyaa ne nyaa. 10 Abenléd-tc medogké
mé ebébtéd nyaa ne nyaa wée bad dbe ddab alongé
d¢b35’¢. Adab alongé déb3s dysle bémbarn mbéle
akob, 4bel bory békud e’sodson. 11 Né-55, Dydh
démbél béwdy mewémten mé mewusé mé ngine
abel born bédiube metém. 12 Nén débgl bad dbe
béedubpe mbdle boy bétimé’ béwdgé menyinge
&bel mbéb, békud nkgsen.

Dyob dpwédé nyé dkud e’sodson

13 A-badnyan, nyé dbe Sdngu Yesue dd33,
sétdngéné sésagnan Dydb pondé tée dyal echén.
Sésdgnan ms dysle apwedé nyé bad bé Tesalonika
ab¢ bad bé’sé dkud e’sodsory & ngine e Edsddar
éche Esdd &bel bor nyébé dbeé bad dbe bésdd.
Ambg¢l-le nyékad e’sodsoy adibe dde nyédiubpé
mbaéle. 14 Apwedé nyé dkud e’sodsory mbwiined ne
nkalan ni bwam nime sékdnlé nyé. Abelé nén 4bel
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bon nyémpé nyébé 4sé e ehumé éche awesydné
Sdngu Yesu Kristea. 15 Né-05, a-badnyarn, mekuu
méwuu nyé dsé nyéhide-e¢ ayige dde sékudé,
born sémpé séyiged nyé. Séysgté’dd nyé akale
dde sékdnlé’dd nyé ne atele dde séténlé’dd nyé
kdlag. 16 Awesydné Sdngwéé, Yesu Kristos mwén
ne Dyob Titée awed, md awé adsd sydné abénlédé
mmeé nsimé &be sydne e'wéd bé nlém 4 abum dbe
béemad’, dbe-e sydne e’lysg bé nlém alysg nlém
dyal e mam mé bwam. 17 Awéd nyé nlém & abum
awéd-te nyé dte poéndé ésyasl dbel ne 4hdb mekan
mé bwam.

3

Paalc ad bad bé Kristo békdnnad b5

1 A-badnyan, téngene mekan mémpeée, nhdbe
nén me¢ nyébg nyékdnnad sé nén bdn nkalan ni
bwam nmime Sdngwéé nibg rikanlad 4tinté e bad
bémpee rikag &’so, bad békob-pe md ne edubé
melemlem ngdne émbsg ne nyé. 2 Nyékadnne-'c
dmpé nén bdn Dyob dsor) sé 4 mekdd mé bad dbe
bébébé nlém ne d mekdd mé e’bébtéd é bad, dysle
saké bad bésyssl dbe béwdge nkalay ni bwam
bédubpe mb. 3 Boy Sdngwée abele’ ngdne dhdbé
ad md3bgl, dwed nyé dte dk3s-'« nyé 4bel boy Sa-
tane éebgle nyé ebébtéd. 4 Sésumé nlém nén bdn
Sdngwée dbel nyébel kéchéé éche séldngé nyé ban
nyébel, nyégbg nyébelé-c chj. 5 Sdngu Yesu Kristos
mweén dbel nyésonten ngédne Dydb dpédé nyé adan,
nyéwesen-ne melemlem ngdne 4nwesénné.

Paals ad mod atangéné nssn abel
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6 A-badnyay, sésime nyé etiu dte 4 din dde
Sdngd Yesu Kristes, nén bdn nyéedole bad bé Kristo
dyal dbe békwdne mekdd dte béehide-'c aysge dde
séyégté nyé. 7 Nyé bé&n nyébii bdn ség nyéténgéné
ahanten. Sénkénkwdnné mekdd dte dde sébédé ne
nyé. 8 Sénkéndydd chdm é mod éche séesdbpet,
borg pen sébelé’dd nsdn ne ntu 11 ngine, nkuu ne
mitite dbel bor) séetagte nyé modmod. 9 Sébelé’dd
nén saké nén ban sénkénwongé kunze alda nyé
nén bdn nyéwongen sé. Bor sébelé’dd dbel boy
kéchéé éche sébele¢ ébé néngine eldnsén éche
nyémpé nyéténgéné ahid. 10 Ade sébédé ne nyé,
seysgké’dd nyé etuu asim dte nén bdn, “Mod awé
abdd nsdn abel, béebagé ms chom éche ddyze.”
11 Séhdbe nén dysle séwdgé nén bdn donge 4
bad bédé dtinté echén dbe békwdné mekdd dte,
béebelée chdmchom, béhag-ke nssl dy3l e mekan
mé bad. 12 Echén ndin ¢ bad sésime b3 etuu dte,
sélange-'c b 4 din dde Sdngu Yesu Kristes nén bdn
bébwog y3l, bébele mimab nsén dkud ndyééd e
epun é bin. 13 A-badnyar), nyéekdmé’ 4bel mbor).
14 Nzé mod abdd chom éche sétélé 4 kdlag-té wen
ahid, nyébane m5 mid 4 y3l. Nyéewd66’ dyam abel
ne mj abel boy dkwag. 15 Kéng, nyéetédé md née
mod a ekoyl. Boy pen néngine awen mwdanyar a
Kristo, nyélda md bdn dtéd pondé.

Melsntsn mé asdg
16 Sdngt Yesue mwén, mS awé abage sydné nsar,
dbe nyé nsarn pondé ésyssl ne 4 menzii mésyaal.
Sékanne-e bdn mweén dbé ne nyé moosyadl.

17 Me Paale, mmeén-¢¢ ntelé nimén melenten ne
échém ekdd. Nén ddo 4dé nengine e’chem dyal e
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échém kélag ésya3sl. N¢ ddo 1itele¢ kdlag. 18 Nsimé
mme awesydneé Sdngwéé, Yesu Kristes, nibé ne nyé
moosysal.
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